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Rotorzettwender
HR 675-DH

Diese Betriebsanleitung enthalt werivolle und wichtige Informationen. Lesen Sie

diese Anleitung vor dem Einsatz des Gerates und beachten Sie die gegebenen Hinweise

fiir eine gute und sichere Arbeit.

Bewahren Sie die Anleitung sorgfaltig auf. Jeder Benutzer dieses Rotorzettwenders

muR sich vor Arbeitsbeginn mit dem Inhalt dieser Betriebsan-!_eitung vertraut machen.
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NIEMEYER Landmaschinen GmbH

EG-Konformitatserklarung
entsprechend der EG-Richtlinie 89/ 392 / EWG

Wir NIEMEYER Landmaschinen GMBH
H. Niemeyer-Str. 52
D-48477 Horstel-Riesenbeck

erkiaren in aileiniger Verantwortung, dafl das Produkt

Typ:

auf das sich diese Erklarung bezieht, den einschiagigen grundlegenden Sicherheits-
und Gesundheitsandorderungen der EG-Richtlinie 89 / 392 / EWG entspricht.

* Diesen Angaben sind in der Original EG-Konformitatserklérung enthalten.




Jede Maschine ist mit einem Typenschild versehen (siehe Abb. 1, Pos. A).
Auf diesem Schild sind unter anderem Maschinen-Typ {Abb. 2, Pos. C},
Maschinen-Numrmer (Abb. 2, Pos. D) und Baujahr ( Abb. 2, Pos. E) angegeben.

Diese Angaben missen fur jeden Kundendienstfalt oder fir die Nachbestellung von
Ersatzteilen mitgeteilt werden.

Das angegebene Gewicht auf dem Typenschild gibt ihnen einen Hinweis fiir das
erforderliche Hebezeug, wenn die Maschine angehobenwerden mufl. Das angegebene
Gewicht kann sich durch die Verwendung von Zusatzteilen erhéhen.

Pos. F = Drehrichtung der Zapfwelle in Fahrtrichtung, rechts {im Uhrzeigersinn)

Pos. H = Die angegebene max. Antriebsdrehzehl der Traktorzapfwelle darf nicht Uberschritten werden

' )
2 )
C. _ .
D Masch-Nr. T = = =™ ™™ 71| Gewicht kg
_—————
Baujahr: | Max. Drehzahl {mint)
EL—_1 — 1
1.
NIEMEYER Lantmaschinen GmbH _ _
& Postfach 1165, D-48466 Horspel /
L H F Abb. 2

TD416.1 Seite 1 NIEMEYER



l.ieferumfang

1_Rotorzettwender HR 675-DH

1 Betriebsanleitung
1 Konformitatserkl&rung

e A

Technische Daten

1. Gerat{e): _ HR675-DH
Gewicht €8 ™ .o rre e rmeeens kg 835
max. Zuléssige Antriebsdrehzaht ........ UJfmin 540
(Eingangsdrehzahl der Zapfwelle)

Arbeitshreite ca. (Abb. 3, Pos 8)....... e Fr 6,70
Transportbreite (Abb. 4, Pos. E) ......c..... m 2,75
Transporthéhe ca. (Abb. 4, Pos. T) ......... m 3,80
Abstelthdhe ca. (Abb. 5, Pos, L) ..........c.. m 3,40
max. hydraulisicher Systemdruck .......... bar 2,10
Gerduschemissionswert L,.............. db{A) <70
Flichenleistung bis ca.

WENAEN. ..o e hafh 6.6
SHRUBN....oiicerervereneesveranennnann. BN 4,0
2, Traktor:

Antriebsleistung ab 3. v, KW (P8) 41 (55)
{Motorenle:stung)

Heckdreipunktanbau ...........ccceeeene Kategorie 2
{rach IS0 730 bzw. DIN 8574)

Zapfwellen-Nenndrehzahl ................. U/min 540
ZapfwellendrenrichiUnNg ..vveevvevvsveririnerrenrens rechts
{rechis nach (S0.500 bzw, 9611}

hydraulischer Systemdruck.......................bar 160

(Dauerarbeitsdruck nach Din 8679)

* Die angegebenen Gewichte kéinnen sich durch die Verwendung von Zusatzieilen erhéhen.
** Ohne Transportfahrwerk
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Sicherheitsanweisungen

In dieser Betriebsanleitung haben wir alle Stellen, die ihre Sicherheit betrefien,
mit diesem Hinweiszeichen versehen. Geben Sie alle Sicherheitsanweisungen auch
an andere Benutzer weiter.

Bestimmungsgemafie Verwendung

Der Rotorzettwender darf nur bestimmungs- \
gemal verwendet werden (gemahtes, am

Baoden liegendes Halmgut bearbeiten).
Andernfalls entfallt jegliche Haftung fur
daraus resuitierende Schaden. Eine andere
oder dariiberhinausgehende Benutzung, wie
z. B. das Wenden von Holzstiicken, gilt als
nicht bestimmungsgemaR. Zur bestimmungs-
gemalen Verwendung gehort auch die
Einhaltung der vom Hersteller vorgeschriebe- k
nen Betriebsbedingungen und die Durch-

fuhrung der Pflege- und Wartungsarbeiten in

den vorgeschriebenen Infervallen.

Der Rotorzettwender darf nur von Personen benutzt, gewartet und instandgesetzt werden, die hiermit
vertraut und Uber die Gefahren unterrichtet sind. Die einschidgigen Unfallverhiitungsvorschriften sowie
die sonstigen aligemein anerkannten sicherheiistechnischen, arbeitsmedizinischen und strallenverkehrs-
rechilichen Regeln sind zu beachten.

Nach der geltenden Stralienverkehrsordnung missen alle Gerate beim Transport auf &ffentlichen
Wegen und Straen mit Beleuchtungseinrichtungen und zusétzlich mit rot/weil gestreiften Warntafeln

versehen sein. Die Warntafeln gehdren zum Serienumfang der Geréte. Warntafeln mit Beleuchtungs-
einrichtung kénnen auf Wunsch von uns geliefert werden.

Grundregel

Vor Inbetriebnahme die Betriebsanleitung und Sicherheitshinweise lesen und
beachten { siehe Warnhildzeichen Seite 24, Pos. C).

Vor jeder Inbetriebnahme das Gerat auf Verkehrs- und Betriebssicherheit
{iberprifen.
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Sicherheits- und Unfailverhiitungsvorschrifien
Allgemeines
Vor jeder Inbetriebnahme das Geréat und den Traktor auf Verkehrs- und Betriebssicherheit iberpriifen.

1. Beachten Sie neben den Hinweisen in dieser Betriebsanleitung die allgemein gtltigen Sicherheits-
und Unfallverhiitungs-Vorschriften!

2. Die angebrachten Warn- und Hinweisschilder geben wichtige Hinweise fur den gefahriosen
Betrieb; die Beachtung dient threr Sicherheit!

3. Bei Benutzung éffentlicher Verkehrswege die jeweiligen Bestimmungen beachten!

4. Vor Arbeitsbeginn sich mit allen Einrichtungen und Betatigungselementen sowie mit deren
Funktionen vertraut machen. Wahrend des Arbeitseinsatzes ist es dazu zu spat!

5. Die Bekleidung des Benulzers soll eng anliegen. Locker getragene Kleidung vermeiden!

6. Zur Vermeidung von Brandgefahr Gerat sauber halten]

7. Vor dem Anfahren und vor [nbetriebnahme Nahbereich kontrollieren (Kinder!)! Auf ausreichende
Sicht achtert!

8. Das Mitfahren wahrend der Arbeit und der Transportfahrt auf dem Arbeitsgerat ist nicht gestattet!

9. Gerate vorschriftsmaRig ankuppeln und nur an den vorgeschriebenen Vorrichfungen befestigen
und sichern!

10. Beim An- und Abbauen die Stiitzeinrichtungen in die jeweilige Stellung bringen! (Standsicherheit!)
11. Beim An- und Abbauen von Geréten an oder von dem Traktor ist besondere Vorsicht notig!

12. Ballastgewichte immer vorschrifiméBig an den dafir vorgesehenen Befestigungspunkten
anbringen!

13. Zulassige Achslasten und Gesamtgewichte beachten!

14. Zulgssige Transportabmessungen beachten!

15. Transportausristung - wie z. B. Beleuchtung, Warneinrichtungen und evtl. Schutzeinrichtungen
tiberprifen und anbauen!

16, Betatigungseinrichtungen (Seile, Ketten, Gestange usw.) fernbetatigter Einrichiungen missen so

verlegt sein, daft sie in allen Transport- und Arbeitsstellungen nicht unbeabsichtigte Bewegungen
auslésen! -

17. Gerat fur StraRenfahrt in vorgeschriebenen Zustand bringen und nach Vorschrift des Herstellers
verriegein! '

18. Wahrend der Fahrt den Fahrerstand niemals verlassen!

19. Die gefahrene Geschwindigkeit mu immer den Umgebungsverhéiinissen angepafit werden! Bei
Berg- und Talfahrt und Queriahrien zum Hang plétzliches Kurvenfahren vermeiden!

20. Fahrverhalten, Lenk- und Bremsfahigkeit werden durch angebaute oder angehéngte Geréte und
Ballastgewichte beeinflufit! Daher auf ausreichende Lenk- und Bremsfahigkeit achten!

21. Bei Kurvenfahrt die weite Ausladung und/oder die Schwungmasse des Gerétes berlcksichtigen!
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22
23.
24.
25.

26.

27,

28.

Gerate nur in Betrieb nehmen, wenn alle Schutzvorrichtungen angebracht und in Schutzstellung sind!
Der Aufenthaltim Arbeitsbereich und Gefahrenbereich istverboten!

Nicht im Dreh- und Schwenkbereich des Gerates authalten!

An fremdbetéatigten Teilen (hydraulisch) befinden sich Quetsch- und Scherstellen!

Vor dem Verlassen des Schieppers Gerét sichern! Anbaugerate ganz absenken! Motor abstellen und
Zindschliissel abziehen!

Zwischen Traktor und Geréat darf sich niemand aufhalten, ohne daf das Fahrzeug gegen Wegrolien
durch die Feststellbremse und/oder durch Unterlegkeile gesichertist.

Sofern beim Mitfuhren von Arbeitsgeraten im Frontanbau das Vorbaumal von 3,50 m (gemessen von
Lenkradmitte bis zum vorderen Geratepunkt) iberschritten wird, midssen vormn Betreiber

geeignete betriebliche Ma3nahmen ergriffen werden, damitdie an Hofausfahrten, Stralenein-
miindungen und Kreuzungen auftretenden Sichtfeldeinschrankungen ausgeglichenwerden. Dieskann

z. B. dadurch geschehen, daf eine Begleitperson dem Fahrzeugfihrer Hinweise gibt, die fir das
sichere Fiihren erforderlich sind.

Angebaute Geréte

Vor dem An-und Abbau von Geréten an die Dreipunktaufhdngung Bedienungseinrichtung in die Stellung
bringen, bei der unbeabsichtigtes Heben oder Senken ausgeschiossen ist!

Beim Dreipunktanbau missen die Anbaukategorien von Traktor und Gerét unbedingt Ubereinstimmen
oder aufeinander sbgestimmtwerden!

Im Bereich des Dreipunkigestidnges besteht Verlezungsgefahr durch Quetsch- und Scherstellen!
Bei Betatigung der AuRenbedienung fitr den Dreipunktanbau nicht zwischen Traktor und Gerat treten!

In der Transportstellung des Gerates immer auf ausreichende seitliche Arretierung des Traktor-
Dreipunkigestdngesachten!

Bei StraRenfahrt mit ausgehobenem Gerat mulk der Bedienungshebel fiir die Dreipunkthydraulik gegen
Senken verriegelt sein -

Angehéngte Geréte

. Gerate gegenWegrollensichern!

Max. zuléssige Stitzlast der Anh&ngekupplung, Zugpendel oder Hitch beachten!

Bei Deichselanh&ngung ist auf geniigend Beweglichkeit am Anhangepunkt zu achten!
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1. Esdurfen nurdie vom Herstellervorgeschriebenenen Gelenkwellen verwendetwerden!

2. Schutzrohr und Schutztrichter der Gelenkwelle sowie Zapfwellenschutz miissen angebracht sein und
sichin einem ordnungsgemaien Zustand befinden!

3. BeiGelenkwellen aufdie vorgeschriebenen Rohriiberdeckungenin Transport- und Arbeitsstellungen
achien!

4. An-und Abbau der Gelenkwelle nur bei ausgeschalteter Zapfwelle, abgestelitem Motor und
abgezogenem Zindschilsselt

5. BeiVerwendung von Gelenkwellen mit Uberlastoder Freiiauf.kupplungen, die nicht durch die
Schutzeinrichtungen am Schlepper abgedeckt werden, sind Uberiast- bzw. Freilaufkupplungen
gerateseitiganzubringen!

6. Immer aufrichtige Montage und Sicherung der Gelenkwelle achten!

7. Gelenkwellenschutz durch Einhangen der Kette gegen Mitlaufen sichemn!

8. VorEinschalten der Zapfwelle sicherstelien, dai die gewéhlie Drehzahl und Drehrichtung der Zapfwel-

le des Traktors mit der zuldssigen Drehzahl und Drehrichtung des Gerétes Oberein-stimmen, wie sie
aufdem Typenschild der Gerate angegeben sind.

9. Vor Einschalten der Zapfwelle darauf achten, dal sich niemand im Gefahrenbereich des Geréates
befindet! ‘

10. Zapfwelle nie bei abgesteliterm Motor einschaiten!

11. BeiArbeiten mit der Zapfwelle darf sich niemand im Bereich der drehenden Zapf- oder Gelenk-welle
aufhalten! »

12. Zapfwelle immer abschalten, wenn zu groRe Abwinkiungen der Gelenkwelle auftreten oder sie nicht
bendtigt wird!

13. Achtung, nach dem Abschalten der Zapiwelle Gefahr durch nachiaufende Schwungmasse!
Wehrend dieser Zeit nicht zu nahe an das Gerat herantreten! Erst wenn es ganz stillsteht, darf daran
gearbeitetwerden!

14. Reinigen, Schmieren oder Einstellen des zapfwellengetriebenen Gerates oder der Gelenkwelie nur bel
abgeschalteter Zapfwelle, abgestelitern Motor und abgezogenem Ziindschliissel!

15. Abgekoppelte Gelenkwelle aufder vorgesehenen Halterung ablegen!
16. NachAbbau der Gelenkwelle Schutzhille auf Zapfwellenstummel aufstecken!

17. Bei Schaden, diese sofort beseitigen, bevor mit dem Gerat gearbeitet wird!

Hydraulikanlage

1. Hydraulikanlage steht unter hohem Druck!

2. Beim Anschlielen von Hydraulikzylindern ist auf vorgeschriebenen Anschiul der Hydraulik-
schlduche zu achten!

3. Beim Anschlul} der Hydraulikschl&uche an die Traktor-Hydraulik ist darauf zu achten, daf die
Hydraulik sowohl traktor- als auch gerateseitig drucklos ist!
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4. Bei hydraulischen Funktionsverbindungen zwischen Traktor und Geréat sollten Kuppl.ungsrquffen
und -stecker gekennzeichnet werden, damit Fehibedienungen ausgeschlossen werden! Bei Ver-
tauschen der Anschliisse umgekehrte Funktion (z. B. Heben/Senken) - Unfaligefahr!

5. Hydraulikschlauchleitungen regelmaRig kantrollieren und bei Beschédigung und Alterung austauschen! Die Austausch-
schlauchleitungen milssen den technischen Anforderungen des Geréteherstellers entsprechen! Die Venyendungsdauer der
Schlauchleitungen solite § Jahre, einschliefilich einer Lagerzeit von hichstens 2 Jahren, nicht tberschreiten. Die Schlauch-

leitungen sind vor der ersten Inbetrichnahme des technischen Arbeitsmittels und danach mindestens einmal jéhriich auf ikren
arbeitssicheren Zustand durch einen Sachkundigen zv priifen.

6. Bei der Suche nach Leckstellen wegen Verletzungsgefahr geeignete Hilfsmittel verwenden!

7. Untef hohen Druck austretende Fliissigkeiten (Hydraulikél) kénnen die Haut durchdringen und
schwere Verletzungen verursachen! Bei Verletzungen sofort einen Arzt aufsuchen! Infektionsgefahr!

8. Vor Arbeiten an der Hydraulikanlage Geréate/Aggregate absenken, Anlage drucklos machen und
Motor abstellen!

Reifen

1. Bei Arbeiten an den Reifen ist darauf zu achten, dal? das Gerét sicher abgestelit ist und gegen
Wegrolien gesichert wurde (Unterlegkeile)!

2. Das Montieren von Reifen und Radem setzt ausreichende Kenntnisse und vorschriftsméafliges
Montagewerkzeug voraus!

3. Repzraturarbeiten an Reifen und Radern diirfen nur von Fachkréften und mit daflr geeignetem
Werkzeug durchgeflhrt werden!

4. Luftdruck regelmafig kontrollieren! Vorgeschriebenen Luftdruck beachten!

Wartung

1. Instandsetzungs-, Wartungs- und Reinigungsarbeiten sowie die Beseitigung von Funktions-
stérungen grundsétziich nur bei abgeschaltetem Antrieb und stillstehendem Motor vornehment -
Zindschilissel abziehen!

2. Muttern und Schrauben regelm&fig auf festen Silz prifen und ggf. nachziehen!

3. Bei Wartungsarbeiten am angehobenem Gerat/Aggregat stets Sicherung durch geeignete Abstitz-
elemente vornehmen!

4. Beim Auswechseln von Arbeitswerkzeugen geeignetes Werkzeug und Handschuhe benutzen!
5. Ole, Fette und Filter ordnungsgemaR entsorgen!
6. Vor Arbeiten an der elektrischen Anlage stets Stromzufuhr trennen!

7. Unterliegen Schutzeinrichtungen einem VerschleiRk sind sie regelmafig zu kontrollieren und recht-
zeitlg auszutauschen!

8. Ersatzteile mussen mindestens den vom Gerétehersteller festgelegten technischen Anforderungen
entsprechen! Dies ist z. B. durch Qriginalersatzieile gegeben!

8. Bei Ausfihrung von elektrischen Schweilarbeiten am Traktor und angebauten Geréten, Kabel am
Generator und der Batterie abklemmen!
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Heuwerbungsgerate

1. Das Heuwerbegerét ist dazu geeignet und vorgesehen, gemahtes am Boden liegendes Halmgut zu
bearbeiten!

2. Beim Umschwenken der Deichsel von Transport- in Arbeitsstellung und umgekehrt entstehen
Quetsch- und Scherstellen. Beim Umschwenken ist besondere Vorsicht geboten!

3. Reparaturen an vorgespannten Energiespeichern (Fedemn, Druckspeicher etc.) setzen ausreichen-
de Kenntnis und vorschriftsmaRiges Montagewerkzeug voraus und dirfen nur in Fachwerkstatien
vorgenommen werden!
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Vor Inbetriebnahme beachten:

A BRI

e

\_ Abb.7 )

1. Bei Benutzung offentlicher Verkehrswege die jeweiligen Bestimmungen einhalten. Gegebenenfalis
Warntafeln und Beleuchtungseinrichtung ordnungsgemaf anbringen. Die Anbringung ist Sache des
Hailters.

2. Drehende Teile am Rotorzettwender arbeiten mit hohen Drehzahlen. Das sollten Sie immer
bedenken und alle Lager und beweglichen Teile oft und grindlich mit Flieltfett schmieren. Die
Funktion und die Lebensdauer des Rotorzetiwenders sind unmittelbar abhéngig von einer guten
Schmierung und Wartung.

3. Personen sind aus dem Gefahrenbereich zu verweisen, da Gefahrdung durch forigeschleuderte
Fremdkérper besteht (siehe Warnbildzeichen Seite 24, Pos. A). Besondere Vorsicht ist an Strallen
und Wegen geboten.

4. Der Aufenthalt im Kreiselbereich der Maschine ist verboten (siehe Warnbildzeichen Seite 24, Pos. E).
Bei allen Arbeiten am Gerét Schlepperimotor abstellen und Schlidssel abziehen (siehe Wambild-
zeichen Seite 24, Pos. F).

Es ist darauf zu achten, dall die Maschine beim Ausheben automatisch in die Mittelstellung
schwenkt.

Vorsicht! Achten Sie darauf, dalt sich keine Fersonen im Schwenkbereich der Maschine befinden
(siehe Warnbildzeichen Seite 24, Pos D und L) bzw. dal die Maschine nicht an Hindernisse
anschiagt. ‘

5. Die nachfoigenden Angaben dieser Betriebsanleitung sind genau einzuhaiten, um ein menschliches
Fehiverhalten auszuschliefen.

8. Abgefallene und unleseriich gewordene Warnbildzeichen sind vom Benutzer zu ersetzen.

VYerwenden Sie nur ORIGINAL-NIEMEYER-ERSATZTEILE. Der
Einbau von Fremdfabrikaten kann schwere Schiden verursachen
und fithrt zum Verlust unserer Gewahrleistung.

Nachgebaute Teile, z.B. Zinken usw., entsprechen selten den
gestellien Anforderungen, und die Materialqualitdt kann man nicht
optisch priifen.

Darum immer nur ORIGINAL-NIEMEYER-Ersatzteile verwenden!
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Hydraulikplan
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Hydraulikzylinder
Geréteanschiul
Entigftungsventil
Hydraulikschlduche
Kupplungsstecker
Schlepper
Steckerhalter
Schutzschlauch
Drosselscheibe
Verschraubung

mrTRSTIOMOO»
Bowononomon

Der maximale Hydraulikdruck betragt 210 bar.

NIEMEYER Seite 10 TD416.1



Anbau an den Traktor

Maximale Anzugsmornente far Sechskant-
schraubenmitmetrischem ISO-Regelgewinde

) ) . Gﬁw'::ﬁ- ' Anzugsmomente MinNm
Fur einen korrekten Sitz von Schrauben und Muttern ist es e | s6 | 88 | 88 | 108 | 129
erforderlich, diese hinreichend fest anzuziehen. Das .
Anziehen solite mit einem Drehmomentschlissel erfolgen. R"n g 3'? 855 160 E:f _ 1(7)
Das erforderliche Schraubenanzugsmoment sollte der M 8 12 21 25 | a5 | 4
Tabelle entnommen werden. M40 23 41 49 | 89 | 83
Beispiel: Eine Schraube M 8 der Festigkeitskiasse 8.8 mul M12 40 72 86 | 120 § 145
mit einem Anzugsmoment von 25 Nm = 2,5 mkg angezogen R"ﬂ_l‘é 155‘0 };g ;?g ;gg ggg
werden. Die Festigkeit ist auf dem Schraubenkopf ange- M8 135 | 245 | 230 | 408 | 485
geben. | M20 190 | 345 | 410 | 580 | sg0
- M22 260 | 485 | 550 ) 780 | 930
Zur Sicherheit sind alle Schrauben und Muttern nach einer - mg; ggg ggg fggo :ggg 1333
Betriebszeit von ca. 2 Stunden nachzuziehen. M 30 i 670 1200 1450 | 2000 | 2490
Gelenkwelle

Vor dem Einsatz ist die Lange der Gelenkwelle zu Gberpriifen. Besonders bei Kurven-
fahrten und beim Ausheben mit der Traktorhydraulik schiebt sich die Gelenkwelle so

ineinander, daf} eine zu lange Gelenkwelle Schéden verursachen wilrde. Daher ist die
Gelenkwelle gegebenenfalls zu kirzen.

Malinahmen zum Kiirzen der Gelenkwelle sind in der Gelenkwellen-Betriebsanleitung beschrieben.

Zum Kurzen einer Gelenkwelle sind die Schieberohre aus Kunststoff mit einer Eisensége abzus&gen.
Trennschleifer oder dergleichen wiirden wegen der auftretenden Hitzeeinwirkung die Schieberohre
beschadigen. Nach dem Kiirzungsvorgang sind der Trenngrad und die Spane grundlich zu entfernen.

Schmierung: Nach dem Kirzen der Gelenkwelle und wéhrend der Einsatzzeit ist das &ulere Metall-
schisberohr regelmafRig von innen einzufetten.

Die Gelenkwelle darf weder "auf Block" voreinander sitzen, noch darf sie zu kurz sein: Die Metallrohre
massen mindestens 400 mm ineinanderfassen. ACHTUNG! Sonst besteht Bruchgefahr der Gelenkwelle.

Zum Schutz gegen Unfélle mssen die AuRenschutzrohre der Gelenkwelle durch Ketten unbedingt am
Gestell befestigt werden.

Il der Betriebsanleitung fiir die Gelenkwelle gibt der Hersteller wichtige Hinweise und Tips zum
Gebrauch der Gelenkwelle.
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Anbau

Traktormotor abstellen und Ziindschltissel abziehen, wenn man zum Anbau zwischen Traktor und Gerat
freten mufi.

Im Bereich des Dreipunktgesténges und an alien hydraulisch betéatigten Teilen besteht
Verletzungsgefahr durch Quetsch- und Scherstellen. Daher ist beim An- und Ab-
kuppeln der Maschine an den Schiepper besondere Vorsicht nétig. Die hydraulische
Kreiselaushebung darf nur betatigt werden, wenn sich keine Person im Arbeitsbereich
der Maschine befindet (siehe Warnbildzeichen Seite 24, Pos. D und L).

Die Hydraulikanlage steht meist unier hohem Druck. Vor Arbeiten an der Hydraulik-
anlage ist diese drucklos zu machen und der Schieppermotor ist abzustellen.

Hydraulikleitungen sollen regelméfig kontrolliert und bei Beschadigung oder Alterung
ausgetauscht werden (siehe auch Seite 6 'Hydraulikanlage").

Der Rotorzettiwender kann sowohl in Arbeits- wie in Transperistellung angebaut werden.

A

Maschine an das Dreipunkigestange des Traktors
anbauen, dann ausheben und den Sicherungshebel
in die Waagerechte drehen. {Abb. 9, Pos. D).
Dadurchist der Rotorzettwenderzum Transport
gesichert und kann nicht unverhofit seitlich oder
nachvom ausschwenken.

Al e

Abstelistatzen (Abb. 10, Pos. E)
erst nach dem Anbau der
Maschine an das Dreipunkt-
gesténge nach oben schieben
und sichern.

Hydraufikschlauch an den Traktor anschlielen.

Abb. 10

Beim Anbau mit Schnellkupplern (Walterscheid, Cora usw.) ist vorsichtig zu verfahren,
damit die Maschine durch eine Fehlbedienung nicht nach hinten umkippt.

Zuerst soll der Oberlenker und dann die Unierlenker angekuppelt werden.

Vorderachsentlastung beachten, Restbelastung mindestens 20 % des Traktor-
gewichtes.
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Transport
Auf 6ffentlichen Wegen und StralRen darf der Rotorzettwender nur mit nach oben geschwenkten Aullen-
kreiseln gefahren werden, da sonst die zuldssige maximale Transportbreite (STVZO) von 3 m Uber- schritten

wird. Die maximale zulassige Transporihdhe (SfVZO) von 4 miist zu beachten. Auch sanst ist die
Transporthohe zu beachten (Briicken, Tordurchfghrten usw.)

Veordem Transport:

-Zapiwelle abschalten

- Stillstand der Kreisel abwarten

- Rotorzettwender ausheben und Sicherungshebel in die Waagerechte drehen (Abb. 9, Pos. D)

- Durch Betatigen des Steuergerates schwenkt die Maschinen automatisch in Transportsteliung, wobei
sie sich mechanisch verriegelt.

- Auf korrekte Verriegelung der 2 Arretierkiinken am Hydraulikzylinder achten (siehe Warnbildzeichen
Seite 24, Pos. [}

{m Transport nur mit eingeklappter und vom
Boden abgehobener Maschine fahren (Abb. 11),
da sonst mittleres Fahrwerk durch Bodentran-
sport zu stark belastet wird. '

Nach Vorschrift der Berufsgenossenschaft sind
an den Hydraulikzylindern Drosselblenden
eingebaut, um ein langarmes Schwenken von
Transport- in Arbeitsstellung und umgekehrt zu
gewahrleisten.

im Bereich der gefederten Anschlage und der
Schwenkpunkte anden Tragarmen/ Kreuzge-
lenken besteht Quetschgefahr (siehe Warnbild-
zeichen Seite 24, Pos. N). Auf Seitenbeweglich-
keit KreiselfTragbock achten. Der Aufenthait im \
Schwenk- und Arbeitsbereich des Rotorzett-
wenders istverboten (siehe Warnbildzeichen
Seite 24, Pos. D)

Einsatz
Hydraulisches Schwenken in Arbeitsstellung
{nach Méglichkeit auf ebener Fidche vornehmen)

Das hydraulische Absenken des Ger&tes mul
behutsam vorgenommen werden um eine
Beschadigung es Gerétes zu vermeiden.

Absenken auf den Boden (Abb. 12).

Kurzer Druck mit Steuerventil in Richtung Transportsteliung.

Arretierklinke mittels Seilzug entriegeln.

1.
2.
3.
4.

Maschine mittels hydr. Druck in Arbeitsstellung
schwenken (Abb. 13).
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Die Maschine darf auf gar keinen Fall so herunter-
gelassen werden, wie es Abbildung 14 zeigt, da
sonst die Reifen beschadigt werden, und die Zinken
der aulleren Kreisel die Grasnarbe beschadigen.
AuBere Kreisel hydraulisch leicht anheben

(Abb. 14, Pos. E).

Mogliche Fehlbedienung (Abb. 15). Ursache: Klinken nicht entriegelt!

Zunachstwird der Sicherungshebel nach unten gedreht (Abb. 16,
Pos. A). Dadurch wird die sonst starre Verbindung zwischen Dreipunkt-
bock und Maschine in Arbeitsstellung freigegeben.

Die Dreipunkthydraulik nun soweit absenken bis der Zapfen in der Klinke
anliegt.

Nach einer Tiefeneinstellung der Zinken mit dem Oberlenker ist die
Hydraulik so weit nachzuregulieren, bis der Zapfen in der Klinke wieder
hinten anfiegt.

Die Arbeitsweise wahlt man nach einer der folgenden Abbildungen mit den dazugehérigen Handhebel-
stellungen

Zettenvon
Mahschwaden Flache

Wenden inder Streuenvon Freirechen von Randstreifen
Schwaden :

Die Fahrgeschwindigkeit wird so gewahlt, daB alles Erntegut von den Kreisel-zinken

aufgenommen und gewendet wird. Die Zapfwellendrehzahl richtet sich nach dem

Trocknungsgrad des Futters: Je trockener das Futter, desto geringer sollte die
Zapfwellendrehzahl sein.

Unterschiedlicher Futterbestand, Futteriage und Schnittbreite kénnen die Streu-
qualitat unmittelbar beeinflussen. Eine zum Schwad versetzte Fahrweise und/oder
gine gednderte Drehzahl kénnen das Streuergebnis deshalb deutlich verandem.
Beim ersten Arbeitsgang nach dem Mahen "Streuen von Mahschwaden” solite die
Fahrgeschwindigkeit nicht zu hoch gewahlt werden.

Bei der Arbeit ist der Oberlenker so lang einzustellen, dal die Zinken nicht zu stark
den Boden berhren,

Beim Umschwenken in Transportstellung ist unbedingt die Gelenkwelle
auszuschalten.
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Verstellbare Radachsen

Durch die verstellbaren Radachsen kann der Streuwinke!l auf 13°, 15° oder 17° eingestellt werden.

Zur Verstellung des Streu-
winkels, ist die Maschine anzu-
heben und gegen Absinken zu
sichern.Vor der Verstellung des
Streuwinkels Schleppermotor
abstellen und Zindschiissel
abziehen (siehe Warnbild-
zeichen Seite 24, Pos. F).

Die Verstellung erfolgt iber ein Umstecken der
Schrauben in die jeweilige Bohrung (Abb. 23,

Pos. A). Nach dem Umstecken der Schrauben sind
die Muttern wieder fest anzuziehen.

Uberlastsicherung
Spricht die Uberlastsicherung der Gelenkwelle bei zu dichtem Futterbestand wiederholt an, ist ein

langsamerer Gang einzuschaiten. Ubersetzt sie langer als 10 Sekunden, ist, um Schaden zu vermeiden,
sofort anzuhalten und die Ursache festzustellen.

Mechanische Grenzstreuvorrichiung

4 A

Die Schragversteliung beiangehobener Maschine l

durchfithren. Hierbei ist die Maschine gegen ein : \
unbeabsichtigtes Absenken zu sichem. '

Der Handhebe! tiber den inneren, linken Kreisel ist
nach dem Herunterdricken in Loch L oder N zu
bringen (Abb. 24).

Loch N = Freirechenvonrechis
(siehe Seite 14, Abb. 21)
Loch L = Freirechenvonlinks

{siehe Seite 14, Abb. 20)
Vor dem Aufklappen in Trans-

E
portsteliung unbedingt die = E
Maschine in Geradeauslauf-

Position (Abb, 24, Loch M)

bringen. Sonst besteht Bruch-
gefahr.

——

\_ Abb. 24 /
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Hydraulislche Grenzstreuvorrichtung

Die Hydraulikleitung an den Traktor anschlielen.

Druckspeicher steht unter Qldruck. Ausbau und Reparatur nur nach Anweisung im
technischen Handbuch vormehmen (siehe Wambildzeichen Seite 24, Pos. M),

Bei der Arbeit muft der Absperrhahn geschiossen sein.

Bedienung:

- Beim Ersteinsatz auf Steuergerat Druck geben
und einige Sekunden festhalten, damit der
Hydrospeicher gentigend vorgespannt wird.

- Absperrhahn auf Durchflull schalten

- Bei Schragstellung “Freirechen von rechis”
Steuergerat auf Durchfiuly schalten.
(Kolbenstange des Hydraulikzylinders ganz aus-
gefahren)

- Bei Schragstellung "Freirechen von links"
Hydraulikzytinder mit Druck beaufschiagen.
(Kolbenstange des Hydraulikzylinders ganz ein-
gefahren)

- Streurichtung geradeaus: Steuergeréat auf

7 Durchfiul schalten und anschlieRend mit Druck
\_ ' Abb. 25 beaufschlagen bis Kolbenstange des Hydraulik-
zylinders in Mittelstellung ist. Absperrhahn
schlielfen.

Bei Abbau in Arbeitsstellung bzw. Transportstellung Absperrhahn schiiefien, dann Hydraulikstecker
gbkuppelin und in die Leerkupplung am Dreipunktbock einstecken.

Die hydraulische Grenzstreuvorrichtung mufl vor dem Aufklappen in Transport-
stellung unbedingt in die mittlere Geradeauslauf-Position gebracht werden. Sonst
besteht die Gefahr von Getriebebruch.

\

Hydraulikplan
farhydraulische Grenzstreuverstellung

Hydraulikzylinder
Geréteanschiufi
Hydraulikschlauch
Kupplungsstecker
Schlepper
Steckerhalter
Schutzschiauch
Verschraubung
Ventil

Speicher

STV e—"InMO>»
1T T 12 T 1 T |

Der maximale Hydraulikdruck betragt 210 bar
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Abstellen des Rotorzettwenders

Das hydraulische Absenken des Gerates muf behutsam vorgenommen werden um
eine Beschadigung des Gerates zu vermeiden. Unter Umstanden schiepperseitig eine
Senkdrossel vorsehen.

4 | ™

Das Abstellen kann sowohl in Arbeitsstellung (Abb. 28) wie auch in Transportstellung (Abb. 27)
(Vorgehensweise siehe Seite 13) erfolgen.

Abstellstiitzen (Abb. 27 und 28, Pos. E) herauszuziehen und durch Stecker sichern.

Nun den Rotorzettwender auf ebenem und festem Boden abstellen. (Auf richtige Aufstandsfifche der
Abstellstitzen achten.)

Die abgenommene Gelenkwelle in die vorgesehene Halterung am Dreipunktbock einhéngen.

Hydraulikstecker abkuppeln und in die Leerkupplung am Dreipunktbock einstecken.

Beim Abstellen in Transportsellung ist darauf zu achten, daR die Arretierklinken
eingerastet sind (siehe Warnbildzeichen Seite 24, Pos. 1).

Nach der Ernte bzw. bei ldngerem Abstellen im Freien, Kolbenstange des Hydraulik-
zylinders reinigen und mit saurefreiem Fett konservieren.
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Wartung und Pflege

VorWartungs- und Reparaturarbeiten Traktormotor abstelien und Schilissel abziehen
{siehe Warnbildzeichen Seite 24, Pos. F).

Wird der Rotorzettwender hierbei angehoben, so ist er unbedingt gegen ein
unbeabsichtigtes Absinken zu sichern.

Schmierplan
™
\ ‘ h‘
Abb, 29 /

Das Hauptgeiriebe (Abb. 20, Pos. S) ist mit 0,7 Liter und die & Kreiselgetriebe (Abb. 29, Pos. Uy mitje 0,5
Liter Flielfett ESSO S420 geflllt. Mindestens vor Saisonbeginn unbedingt Flieffettstand kontrollieren und
gegebenfalls FlielRfett nachfalien.

Pos. 8 = VerschluBschraube Hauptantrieb

Pos. U = Verschlufischraube Kreiselgetriebe

Pos. T = Je 2 Schmiernippel Kreuzgelenk (Schuizplatte anheben)
Pos. V = Je 2 Schmiernippel Lagerung Tragarme

Pos. W = Schmiernippel Drehachse Dreipunktbock

Pos. X = Je 2 Schmiernippel am Kreuzgelenk

In der Einsatzzeit sind wéchentlich alle weiteren Schmierstellen ausreichend mit Fett zu versehen

{Abb. 29, Pos. T, V und W). Ebenso sind die Boizen der Lenk- und Grenzstreuvorrichiung sowie die Rolle an
der Klinke am Dreipunktbock und die beiden Rollen {Abb. 28, Pos. Z) von aullen mit Fett zu versehen.
Arretier- und Schwenkbolzen sind wochtentiich zu dlen.

Nach der Ernte bzw. bei idngerem Abstellen im Freien, Kolbenstange des Hydraulikzylinders reinigen und mit @
séurefreiem Fettkonservieren.

Wartungsplan

Die Luftbereiften Transportrader (Abb. 29, Pos. O) missen einen Luftdruck von 2,0 bar haben, die anderen
{Abb. 29, Pos. P) missen dagegen 1,5 bar haben.

Nach dem ersten Einsaiz sind alle Schrauben und Muttern auf festen Sitz zu berprifen und gegebenenfalls
nachzuziehen (siehe auch Tabelle "Maximaie Anzugsmomente" Seite 11).
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Zusatzteile
Zinkenverlustsicherungen

Um zu vermeiden, dafl gebrochene Zinken ins Futter gelangen
und gegebenenfalls an Foigemaschinen Schaden verursachen,
istes zweckmafig, Zinkenverlustsicherungen zu verwenden.

Die Montage der Zinkenverlustsicherung erfolgt nach Abb. 30.

Abb. 30 /

Schwadgetriebe

Das Schwadgetriebe wird nach dem Entfernen des Schutztopfes
am Hauptgetriebe des Rotorzettwender dort zufgesetzt und mit
der Schraube (Abb. 31, Pos. A) gesichert,

Die Schutzhaube {Abb. 31, Pos. C) ersetzt den vom
Hzuptgetriebe entfernten Schutztopf.

\_ Abb. 31 /
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Transportfahrwerk

Die Montage des Transportfahrwerkes istin Arbeitsstellung des Rotorzettwenders
vorzunehmen (sondtVerletzungsgefahr).

Aufausreichenden Sicherheitsabstand zum Schwenkbereich der Maschine und des
Transportfahrwerkes achten (siehe Warnbildzeichen Seite 24, Pos. D).

S Abb.33 )
Der Anbau wird wie folgt durchgefithrt:

Farbe vom Bolzen des Tragrohres und in der Auffangbohrung des Zwischentrégers entfernen {Pos. E)
Tragrohr (Pos. L) unter den Zwischentréager in die Auffangbohrung (Pos. E) stecken.
Verbindung mit Tragrahmen herstellen (Pos. N).

Hydraulikleitungen nach Abb. 32 bzw. Abb. 33 montieren (Pos. O = Drosselscheibe)

Abb. 32 = Transportiahrwerl ohne hydraulische Grenzstreuversteliung.

Abb. 33 =Transportfahrwerk mit hydraulische Grenzstreuversteliung.
Siehe auch Anbau Seite 13
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Einsatz Transportfahrwerk

4 . N N\

\_ Abb.34 / \_ . Abb, 35 /
Abb. 34 = Transpartstellung Abb. 35 = Arbeitssteliung
Rotorzettwenderin Transportsteliung bringen und Beigeoffnetem Absperrhahnbzw. Absperrhahnen
den Absperrhahn bzw. die Absperrhdhne auf ist das Transportfahrwerk nach oben zy
Durchfluft stellen. schwenken. Anschlieffend den Absperrhahn am
Transportfahrwerk nun hydraulisch absenken Zylinder des Fahrwerks schiiellen.

Wahrend des Einsaizes muf} dieser Absperrhahn
immer geschlossen sein.

Beim Abstellen des Rotorzettwenders miissen die Réder des Transportfahrwerkes auch
auf dem Boden stehen (sonst Kippgefahr).

Hierzu Rotorzettwender absetzten (in Transportstellung- oder Arbesitssteltung) und Transportfahrwerk soweit

hydraulisch absenken bis die Réder Bodenberthrung haben. Der Absperrhahn ist nun zu schlieRen. Weitere
Angaben zum Abstellen siehe Seite 17.

In der Einsatzzeit sind die Schmiernippel (Abb. 35, Pos. E) regelmaiig abzuschmieren.

Der Luftdruck in den Laufradern (Abb. 35, Pos. U) solite 2 bar betragen.

Die zuidssige Mochstgeschwindigkeit von 25 km/h soll nicht iberschritten werden.
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Hydraulikplan

Transportfahrwerk
4 i M H “ h
I—s 4 b &
G
€C K E A

Abb. 35)

Abb. 37 J

Abb. 36 ohne hydraulische
Schneliversteliung

< -HWMWOUrXe—"IEOTmMmO>»

| T T T T | 1 O ¢ 1 O 1 O IO [

Hydraulikzylinder
Geréteanschlisse
Hydraulikschlauche
Absperrhahn
Kupplungsstecker
Traktor
Steckerhalter
Schutzschlauch
Drosselscheibe
Verschraubung
Winkelverschraubung
Ermeto-Rohr
Entitifter

Speicher

Abb. 37 mit hydraulischer
Grenzverstellung

Dermaximale Hydraulikdruck
betragt210 bar.
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Kundensevice / Ersatzteilservice
Erreichbar van 8.00 - 17.00 Uhr .
Auftragsabwicklung Tel. 05454 / 910-277 - Fax 05454 / 910-115
Kundenservice Tel. 05454 7 910-288 - Fax 05454 / 910-115
Ersatzteilservice Tel. 05454 7 910-266 - Fax 05454 / 910-282

Notdienste wahrend der Saison:
Kundendienst Tel. 0171/ 3767517
Ersatzteildienst Tel. 05454 / 910-193

NIEMEYER-Vertriebsorganisation

1. Uwe Schrioder 25554 Nortorf - Hoher Kamp 12
Gebietsmanager Tel. (?48-23 /750682 - Fax; 04823 7/ 750685
Mabil 01707 470 71 12

2. Ewald Bruns 48477 Hbrstel-Riesenbeck
GE]JEE‘SIT\BI"IE!-(_]ET Tel, 05454 7/ 910-129 - Fax: 05454 / 910-180
Mobil 0170/ 160 44 78

3. Moschner GmbH 31185 Hoheneggelsen
Werksveriretung Am Bahnhof 3
Tel. 05129 /533 - Fax: 05129 / 7288

5. Thomas Upmann 4B477 Hirstel-Riesenbeck
Gebie‘tsmanager Tel. 05454 / 910-178 - Fax: 05454 / 910-180
Mobil 0171 /572 53 63

6. Hermann Butz 59067 Harnm - Lange Strafe 260
Gebietsmanager Tel. (?2381- /410141 - Fax: 023817417037
Mobil 0171 7 432 38 64

7. Helmuth Moses 67808 Ransweiler - Hauptstrafle 21
Gebietsmanager Tel. 06361 /929764 - Fax: 06361 / 929765
Mobil 0171 /402 86 38

8. Heinz Gangelhoff 46569 Hinxe-Gartrop - Elsenwag 16
Tel. 02858 / 2404 - Fax: 02858 / 6517

Handelsvertretung Mobil 0171 7432 41 78

9. Siegfried Wockenfuss GmbH & Co. KG 35452 Heuchelheim

Werksvertretung Akazienweqg 1
Tel. 0641/ 96267-0 - Fax: 0641 f 96267-50

10./13. von Heyking GmbH & Co. KG 91224 Hartmannshof
Werksvertretung Guntersriether Str. 14
Tel. 09154 / 9492-10 - Fax: 09154 / 9482.27

12. Thomas Pfefferle 72336 Balingen-Erzingen - Martin-Luther-StraBe 6
Gebiet Tel. 07433 / 383391 - Fax: 07433 / 383392
eblelsmanager Mobil 0171 / 777 47 87

15. Niemeyer Agrartechnik GmbH 48477 Horstel-Riesenbeck
. Heinrich-Niemeyer-StraBe 52
Tel. 05454 / 910-172 - Fax: 05454 / 910-180

17./19. Matek Maschinentechnik GmbH 39;'53(1[:'-*6‘;5'?‘3&"
Werksvert uttstadter StraBe
erisverietung Tel. 036373 / 949-0 - Fax: 036373 / 949-49

18. D & N Landmaschinen 16835 Schénbery bei Neuruppin

Handelsgesellschaft mbH Lindower Strafe
Werksstitzpunkt Nord-Ost Tel. 033933 / 70256 - Fax: 033933/ 72180




Warnbildzeichen {Piktogramme)
Abgefallene und unleserlich gewordene Wamnbildzeichen sind vom Benutzer zu ersetzen.

Nach den neben den Warnbildzeichen stehenden id.-Nr. kénnen diese nachbestellt werden.
Gerade Endzahl (z.B. 646404)=Hochformat. Ungerade Endzahl (z.B. 646405)=Querformat.

-~

Abb. 33 /
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Beilaufendem Motor Vor Inbetriebnahme die  Ausreichenden Keine sich bewegende Vor Wartungs- und @
Abstand halten, Betriebsanleitung und Sicherheitsabstandzum  Maschinenteile Reparaturarbeiten Motor
Sicherheitshinweise Schwenkbereich der berGhren. Abwarten, abstellen und Schlissel

lesen und beachten.

Maschine ginhaiten.

bis sie voll zum Siill-

stand gekommen

sind.

abziehen.
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Niemais in den Auf Verriegelung der Klinken Sich nichtim Druckspeicher steht -
Queischgefahrenbereich achten. Schwernkbereich von  unter Gas- und Oldruck,
greifen, solange sich Geréten aufahtlen. Ausbau und Reparatur
dort Teile bewegen nur nach Anweisung im 0
technischen Handbuch 2
vomehmen, ),
I
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